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Navod k pouziti
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1.

Silikon
AERObag® — BB05-B (rucni resuscitator pro kojence)

Modely

AERObag® — BB05-K (rucni resuscitator pro déti) e e

AERObag® — BB05-E (rucni resuscitator pro dospélé)
PVC

AERObag® — BB06-B (rucni resuscitdtor pro kojence)
AERObag® — BB06-K (ruéni resuscitator pro déti)
AERObag® — BB06-E (rucni resuscitator pro dospélé)

"
@
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PVC (pacientsky ventil s integrovanou vydechovou vétvi)

AERObag® — BB06-B2 (rucni resuscitator pro kojence) -g‘
AERObag® — BB06-K2 (rucni resuscitator pro déti)
AERObag® — BB06-E2 (rucni resuscitator pro dospélé)
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1.2
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VSechny modely maji stejnou konstrukci. Nasledujici ndvod k poutZiti se tedy
vztahuje na vSechny typy jednotlivych model.

Vybér spravného modelu zavisi na hmotnosti pacienta.

Modely jsou tvorfeny maskou, pacientskym ventilem (dychacim ventilem),
samoplnicim vakem a sacim ventilem.

VSechny modely Ize pouZivat s dychaci maskou nebo tracheélni trubici.

Modely Ize rovnéz pfipojit ke zdroji kysliku pomoci standardni kyslikové hadicky.
VSechny 3 riizné modely resuscitatoru je mozné volitelné pripojit k ventiliim PEEP.
Modely resuscitatoru AERObag® — BB06-B, — BB06-K a — BB06-E, stejné jako
modely AERObag® — BB05-B, — BB05-K a — BBO5-E se k ventiliim PEEP pfipojuji
prostfednictvim dal$iho adaptéru/redukce.

Modely resuscitatoru AERObag® — BB06-B2, — BB06-K2 a — BB06-E2 Ize
k ventilim PEEP pfipojit pfimo prostiednictvim integrované vydechové vétve.



Verze pro dospélé pro pacienty
s hmotnosti > 20 kg

Verze pro déti pro pacienty s hmot-
nosti 5 az 20 kg

Verze pro kojence pro pacienty
s hmotnosti < 5 kg
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Bezpecénostni pokyny

Kazda manipulace s vyrobkem vyZaduje dobrou znalost a dodrZovéni tohoto
navodu k pouZiti. Proto si ndvod k pouZiti peclivé prostudujte. Je soucasti tohoto
vyrobku a musi byt kdykoli k dispozici.

Ruéni resuscitatory jsou uréené pouze k pouZiti popsanému v tomto navodu.
Varovani: Nespravné pouZziti ruéniho resuscitatoru mize byt nebezpecné.

Vlyrobek smi pouZivat pouze kvalifikovany personal vySkoleny v postupech
resuscitace a seznameny s pouzivanim tohoto prostredku.

Pred pouZitim vyrobku se ujistéte, Ze vSechny sou¢asti vyrobku funguiji spravné
(viz kapitolu ,,7. Funkéni kontrola“).

Vyrobek a véechny jeho soucasti udrzujte mimo dosah olejd, mastnot nebo jinych
latek na bazi uhlovodikd.

Varovani: Nebezpeci pozaru!Pfi manipulaci s kyslikem nezapomerite, Ze koureni
a pfitomnost otevieného ohné jsou pfisné zakazany.

Varovani: NepouZivejte ru¢ni resuscitatory v toxickém prostfedi! Ruéni
resuscitatory naséavaji vzduch z okolniho prostredi.Pouzivani ruéniho resuscitatoru
v kontaminovaném prostiedi miize byt nebezpecné, pokud neni zaji$téna ochrana
ruéniho resuscitatoru nebo pacienta pred nasdvanim, respektive vdechovanim
plyn{i z kontaminovaného prostredi.

Nerozebirejte pretlakovy ventil.

S vyrobkem se smi pouZivat pouze origindlni nahradni dily. V opacném pfipadé by
mohlo dojit k naruseni jeho fungovani nebo biokompatibility.



210  Rucni resuscitatory z PVC (HBBO6-...) jsou uréeny pouze k jednorazovému
pouZiti a nelze je hygienicky obnovovat nebo opétovné pouzivat. Hygienicka
obnova a opétovné pouziti mlize zplsobit kfizovou infekci nebo negativné ovlivnit
spolehlivost a fungovani vyrobku.

211 Rucni resuscitatory ze silikonu (HBB05-...) Ize pouZzivat opakované. Pred
opétovnym pouzitim je tfeba ry(:ni resuscitatory ze silikonu vycistit, dezinfikovat
a sterilizovat (viz kapitolu ,,6. Cisténi, dezinfekce, sterilizace a Udrzba*).

2.12  Doba pouzitelnosti rucnich resuscitatorii z PVC (HBBO6-...) ¢ini 5 let od data
vyroby.

2,13  Doba pouZitelnosti rucnich resuscitatord ze silikonu (HBB05-...) Cini 5 let od data
vyroby.

214  Soucasti z PVC mohou obsahovat ftalaty
(viz oznaCeni ) Zvlastni pozornost vénuijte témto skupinam pacientt:
© novorozenci, e déti pred pubertou,
o kojici matky, o téhotné Zeny.

2,15  Rucni resuscitdtory a jejich prisluSenstvi likvidujte v souladu se zavedenymi
normami, smérnicemi a zakony.

3. Ucel pouziti

Resuscitatory AERObag® se pouzivaji k ventilaci pacientil se zastavou dechu nebo

nedostatecnym dychanim.

4, Popis funkce

41 Rucéni resuscitator AERObag®

4.1.1  Plyn k dychani (vzduch nebo kyslikem obohacena smés vzduchu) je pacientovi
dodavan pres dychaci ventil ru¢nim stlacenim vaku.

4.1.2  Po fazi stlaCeni se pruzny vak rucniho resuscitatoru automaticky roztahne a znovu
se naplni prostrednictvim vstupni membrany saciho ventilu, ktera se otevira
podtlakem.

4.1.3  Pacientem vydechovany vzduch se odvadi do ovzdusi pfes otvory za vydechovou
membranou v pacientském ventilu nebo pres integrovanou vydechovou vétev na
pacientském ventilu a nem(iZe tak proudit zpét do vaku.

4.2 Dychaci ventil s pfetlakovym ventilem

4.2.1 Rucni resuscitatory jsou za ucelem regulace ventilaéniho tlaku opatfeny
pretlakovym ventilem. V zavislosti na modelu je tento ventil nastaven na
nasledujici hodnoty omezeni tlaku:



— Dospéli: < 60 cmH20 (pfiblizné 58,84 mbaru) pfi 60 I/min*

— Déti: 30 az 45 cmH20 (priblizné 29,42 az 44,13 mbaru) pfi 15 I/min*
< 60 cmH20 (pfiblizné 58,84 mbaru) pfi 60 I/min*

— Kojenci: 30 az 45 cmH20 (pfiblizné 29,42 az 44,13 mbaru) pfi 15 I/min*

* Objem vzduchu prochazejiciho systémem pretlakového ventilu

Pfi prekroceni mezniho tlaku se ventil automaticky otevre.

-

Pretlakovy ventil s kotoucem

4.2.2 Omezeni tlaku Ize deaktivovat
zatlacenim na kotou¢ a zajisténim
kolecka jeho otocenim doprava.

4.2.3  Spravné nastaveni pretlakového ventilu
miZete zkontrolovat uzavienim vystupu
pacientského ventilu rukou a naslednym
stlaCenim vaku. Pokud z ventilu slySitelné
unikd vzduch a vak Ize stlagit, aktivoval
se pretlakovy ventil.

g

43 Dodavka kysliku a systém zasobniku kysliku

431 K poddvani dodateéného kysliku je (" Saci ventil Spojovaci  Zasobni vak A
treba pripojit kyslikovou hadigku k 6mm ¢ kuzel ¢
spojovacimu hrdlu saciho ventilu. %

4.3.2  Aby nedochazelo k dnikim kysliku
a dosahlo se vysokeé hladiny kysliku
ve vzduchové smési, je potfeba také
zasobnik kysliku.

4.3.3  Systém zésobniku kysliku tvofi saci
ventil All-In-One s integrovanym ventilem
zéasobniku a zasobni vak, ktery se
pfipojuje piimo ke spojovacimu kuzZelu
saciho ventilu.

6mm hrdlo
\ J

4.3.4 Tabulka s Gplnym popisem koncentraci kysliku je uvedena v kapitole
,8.3 Koncentrace vdechovaného kysliku“.

4.3.5 Ke spojovacimu kuZelu saciho ventilu Ize rovnéZ pfipojit regulacni ventil
s konektorem o vnitfnim prméru 25,6 mm.



PFi pouZiti regula¢niho ventilu nelze dosahnout koncentrace kysliku 100 %, protoZe saci ventil
nasava také okolni vzduch.

4.4 Ventil PEEP
4.4.1 V pfipadé ventilace PEEP musi byt k ruénimu resuscitatoru pfipojen ventil PEEP.

4.4.2 VSechny ventily PEEP AERObag® jsou osazeny dvéma adaptéry s vnéjsim
primérem 22 mm a vnitfnim prdmérem 30 mm.

4.43 U modell AERObag® — BB06-B,
— BBO06-K a — BB06-E a AERObag®
— BB05-B, — BB05-K a — BB05-E
Ize ventil PEEP pfipojit k pacientskému
ventilu pomoci redukce/adaptéru (viz
priklad manipulace 1).

(" Priklad pousiti 1 )
Pacientsky ventil

Nastavovaci kolecko

U modelii AERObag® — BB06-B2, ’
— BB06-K2 a — BB06-E2 se ventil PEEP | ventil peep Adaptér
pfipojuje pfimo k vydechové vétvi
na pacientském ventilu (viz pfiklad
manipulace 2).

4.4.4 \ydechovany vzduch proudi do vétve  \_ o J

adaptéru nebo do vydechové vétve, ke — —
které je ventil pfipojen. Prikiad pouziti 2
445  Existuji 2 rizné modely ventilu PEEP Nastavovaci kolecko
AERObag®:
* nastavitelny od 2 do 10 mbard |
(oranZovy), |
e nastavitelny od 5 do 20 mbari (modry).
4.4.6  Dalsi pokyny k pouZiti ventili PEEP Ventil PEEP Vydechova vétev
Ea;gﬁt;t;{ pfislusnych navodech L Pacientsky venti J

5. Provoz/manipulace
5.1 Vyberte ruéni resuscitator vhodny pro svého pacienta (viz kapitolu ,,1. Modely*).

5.2 Vyjméte rucni resuscitator z ochranného obalu. Ru¢ni resuscitator pro dospélé je
pred pouzitim tfeba rozlozit. Zatahnéte za obé strany ruéniho resuscitatoru.
5.3 K dychacimu/pacientskému ventilu pfipojte dychaci masku vhodnou pro svého

pacienta. U intubovaného pacienta miZete trubici pfipojit pfimo k pacientskému
ventilu.



5.4

55

5.6

5.7
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5.10

5.11

Pfi ventilaci s dodavkou kysliku pfipojte zasobni vak a kyslikovou hadicku

k sacimu ventilu (viz kapitolu ,,4.3 Dodavka kysliku a systém zasobniku kysliku“).
Zasobni vak pripojte ke spojovacimu kuZelu systému zasobniku kysliku. Jeden
konec kyslikové hadicky pfipojte k 6mm hrdlu a druhy konec k nastavitelnému
zdroji kysliku. Nastavte priitok kysliku tak, aby se zasobni vak béhem faze
nadechu zcela naplnil, a poté se pfi pInéni vaku ruéniho resuscitatoru béhem faze
vydechu témér zcela vyprazdnil.

Je-li nutnd ventilace PEEP, Ize ke véem modeliim pripojit ventil PEEP (viz kapitolu
4.4 Ventil PEEP).

Pred pouZitim ru¢niho resuscitatoru u pacienta ovétte, zda funguje spravné a zda
jsou vSechny potfebné soucésti spravné pripojené. Zatazenim za pacientsky ventil
ovéfte, zda je spravné pripojeny a zda spravné tésni. Pfi funkéni kontrole ovéfte,
zda spravné funguije. Sledujte saci ventil, zdsobni vak a pacientsky ventil a ovérte,
zda se v Zadné fazi ventilace neprojevuiji netésnosti.

Pred zahajenim ventilace odstrarite z (st a hrdla pacienta vSechny cizi predméty.
Otocte pacienta na zada a postavte se za jeho hlavu. UdrZujte hlavu pacienta
zaklonénou tahem za jeho bradu smérem k sobé. Tak se otevfou dychaci cesty.
Palcem a ukazovakem pevné pfitlacte masku na oblicej pacienta (na usta/bradu

a nos) a zkontrolujte jeji spravné usazeni. Souc¢asné pomoci zbylych prstil udrzujte
bradu pacienta nahore.

Ventilace se provadi stlacenim vaku druhou rukou (faze nadechu). Sledujte hrudnik
pacienta, zda se béhem faze nadechu zveda.

Poté vak uvolnéte, aby pacient mohl vydechnout a vak resuscitatoru se mohl
znovu naplnit (faze vydechu). Sledujte hrudnik pacienta. Pfi vydechu musi
poklesnout.

Poznamka: Mezi jednotlivymi nadechy je tfeba ponechat dostatek ¢asu, aby pacient mohl
vydechnout a vak se znovu naplnil.

6.
6.1
6.1.1

CGisténi, dezinfekce, sterilizace a tdrzba
Cisténi na misté nehody

Pokud byl ruéni resuscitator béhem ventilace znecistén zvratky, krvi nebo télnimi
tekutinami, ihned ho vymeérite.

Pozor: Dojde-li béhem ventilace ke znecisténi pacientského ventilu resuscitatorti
HBBO6-E2, HBB06-K2 nebo HBB06-B2, je tfeba tyto resuscitatory okamzité zlikvidovat
a vyménit za nové.VZzdy méjte pfipraven nahradni rucni resuscitator.



Pozor: Nize popsany postup ¢isténi rucniho resuscitatoru nebo pacientského ventilu
v pripadé znecisténi béhem ventilace Ize pouZit pouze u téchto modelti:HBB05-E, HBB05-K,
HBB05-B, HBB06-E, HBB06-K a HBB06-B.

6.1.2 Pokud dojde béhem ventilace ke znecisténi pacientského ventilu zvratky, krvi a/
nebo télnimi tekutinami, vyCistéte rucni resuscitator podle tohoto postupu:
® Rozpojte vSechny spoje rucniho resuscitatoru.
@ 0ddélte znecistény pacientsky ventil od vaku ruéniho resuscitatoru.
® Pokuste se vytlacit neCistoty z vaku jeho opakovanym rychlym a intenzivnim
stlacenim, abyste podali nékolik ostrych dechi, a soucasnym zatfepanim vaku.
® Je-li tfeba, oplachnéte pacientsky ventil Cistou vodou. Poté ho pfipojte zpét
k vaku a pokuste se opakovanym rychlym a intenzivnim stlaGenim vaku vytlacit
necCistoty z vnitfniho prostoru pacientského ventilu. Pokud neni k dispozici Zzadna
Cistd voda, zkuste pacientskym ventilem nékolikrét zatfepat, abyste z néj odstranili
veSkeré necistoty, nebo ho pred pripojenim k vaku o€istéte Cistou utérkou.
® Pokud znecisténi nelze odstranit, je nezbytné ruéni resuscitator zlikvidovat
a vymeénit za novy.

6.2 Hygienicka priprava

Pozor: Ruéni resuscitatory z PVC (HBBO6-...), zdsobni vaky a kyslikové hadicky jsou
uréeny pouze k jednorazovému pouZiti a nelze je hygienicky pfipravovat a opétovné
pouzit.Hygienicka priprava a/nebo opétovné pouziti mize negativné ovlivnit spolehlivost
a funkCénost vyrobku nebo zplisobit kiizovou infekci.

Postup hygienickeé pripravy popsany v této kapitole (,,6.2 Hygienicka pfiprava“) je urcen
pouze pro ruéni resuscitatory ze silikonu (HBB05-B, HBB05-K a HBB05-E).

6.2.1 VSeobecné informace

NiZe jsou uvedeny doporucené postupy pro Cisténi, dezinfekci a sterilizaci. Doporucujeme,
aby si kazdé zdravotnickeé zafizeni nejdfive prostudovalo své vlastni postupy a poté
postupovalo podle nize uvedenych pokynt.

Zivotnost vyrobku zésadné ovliviiuje jeho opotfebeni a poskozeni v diisledku pouzivani.
S ohledem na maximalni dobu pouZitelnosti 5 let Ize vyrobek obnovit az 40krat. Za jakékoli
dal$i opétovné pouZiti odpovida provozovatel/uZivatel.

Pozor: Resuscitator vycistéte, dezinfikujte a sterilizujte:
o pfi kazdé zméné pacienta,

e v pfipadé znecisténi (nebo podezieni na znegisténi),
e kazdych 24 hodin pfi pouziti u pacienta.



Béhem pripravy noste vhodny ochranny odév. Hrubé necistoty je tfeba okam?Zité odstranit
a nenechat je zaschnout. NepouZivejte tvrdé kartace, abrazivni materialy nebo jiné
materidly, které by mohly poSkodit povrch. Pfed kazdym pouZitim a po kazdé hygienické
kontrole provedte funkéni kontrolu (viz kapitolu ,,7. Funkéni kontrola“).

Popsany postup hygienické pfipravy nenahrazuje smérnice zavedené v kazdé konkrétni
instituci. Odpovédnost za ovéfeni (icinnosti zde popsanych postupti hygienické pripravy
nese uzivatel/provozovatel.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za Skody zplisobené nespravnou pfipravou.

6.2.2 Predbézné ukony

Rozeberte resuscitator na jednotlivé Casti (viz kapitolu ,,11. Schematicky nakres*).
Rozeberte saci ventil All-In-One a pacientsky ventil.

Pozor: Pretlakovy ventil pouze odSroubuijte od pacientského ventilu. Nerozebirejte

ho.Nesnimejte krouzek z hrdla vaku ani upinaci hacky masek.

6.2.3 Cistani

6.2.3.1 VSechny soucasti omyijte teplym mydlovym roztokem nebo jemnym alkalickym
Cisticim prostfedkem. Ovéfte, zda je Cistici prostfedek vhodny pro €isténi silikonu
a polysulfonu.

6.2.3.2 Poté vSechny soucdsti oplachnéte Cistou teplou vodou a nechte je zcela vyschnout.

6.2.4 Dezinfekce

6.2.4.1 Pripravte dezinfekcni roztok pro dezinfekci ponofenim. Ovéfte, zda je dezinfekéni
prostfedek vhodny pro dezinfekci silikonu a polysulfonu. V pfipadé potfeby se
obratte na vyrobce dezinfekéniho prostfedku.
Poznamka: Pfi pouzivani dezinfekcnich prostiedk vyuZzijte informace
0 koncentraci, teploté a dobé kontaktu uvedené v pokynech vyrobce dezinfekéniho
prostfedku.Jako dezinfekéni prostfedek doporucujeme pouZit 2% roztok
glutaraldehydu (Cidex®).

6.2.4.2 VSechny soucasti ponorte do dezinfekéniho roztoku a ujistéte se, Ze se roztok
dostal do kontaktu se vSemi dutinami.
Poznamka: Pfi dezinfekci ponofenim doporucujeme ponofit vSechny soucasti do
2% roztoku glutaraldehydu (Cidex®) na dobu 20 minut.

6.2.4.3 Zhytky dezinfekéniho roztoku opléachnéte Cistou teplou vodou a nechte véechny
¢asti zcela vyschnout.

6.2.5 Sterilizace

6.2.5.1 VSechny soucasti sterilizujte v parnim autoklavu. Teplota: do 134 °C, doba
sterilizace: 10 minut



6.2.5.2 Po sterilizaci nechte vSechny ¢asti zcela vyschnout a poté rucni resuscitator znovu
sestavte (viz kapitolu ,,11. Schematicky nakres*).

6.2.5.3 Provedte funkéni kontrolu (viz kapitolu ,,7. Funkéni kontrola“).
63  Udrzba

PFi spravném pouZivani a péci jsou ruéni resuscitatory bezddrzbové. Doporucujeme vSak
provadét funkéni kontrolu (viz kapitolu ,,7. Funkéni kontrola“) proskolenymi osobami
jednou rocné a takeé vizualni kontrolu vech ¢asti ruéniho resuscitatoru, zda nejsou
poskozené (trhliny, praskliny atd.). Zvinéné, zdeformované nebo slepené ¢asti/membrany je
tfeba okamzité vyménit.

7. Funkéni kontrola

Pred pouzitim u pacienta, po Cisténi, dezinfekci a sterilizaci a po kazdém opétovném
smontovani provedte funkéni kontrolu, abyste se ujistili, Ze ruéni resuscitator funguje
spravng.

71 Saci ventil

a) Jednou rukou stlacte ruéni resuscitator a palcem druhé ruky uzavrete hrdlo nebo
pacientsky ventil. Poté uvolnéte sevieni. Pokud se vak znovu rychle naplni, pfivod vzduchu
funguje spravné.

b) Nyni palcem jedné ruky uzavrete hrdlo nebo pacientsky ventil (pro tcely zkousky

s pfipojenym pacientskym ventilem deaktivujte pfetlakovy ventil a po dokongeni této
zkouSky ho hned znovu aktivujte) a druhou rukou se pokuste stlacit vak. Pokud vak nelze
priméfenou silou stlacit, ventil spravné zabranuje unikani vzduchu zpét.

7.2 Pacientsky ventil

a) Pohledem zkontrolujte, zda je v pacientském ventilu viozena membrana s jednou tésnici
hranou. Podivejte se skrz pfipojovaci otvor pacientského ventilu a ovéfte pohyblivost tésnici
membrany. Pfi stlaceni vaku se tésnici membrana musi otevrit.

b) Pripojte zasobni vak k pacientskému ventilu a palcem zatlacte na konektor zasobniho
vaku. Ujistéte se, Ze spoj mezi hrdlem pacientského ventilu a zasobnim vakem spravné
tésni. Nékolikrat stlacte vak. Naplnéni zasobniho vaku v této konfiguraci potvrzuje, Ze
pacientsky ventil (i¢inné vede vzduch k pacientovi.

c) Nyni pevné podrzte spoj zasobniho vaku a naplnény zasobni vak stlacte. Pokud vytlagite
vzduch ze zasobniho vaku, musi vzduch v zavislosti na modelu ru¢niho resuscitatoru
unikat do okolniho ovzdusi prostrednictvim vydechové membrany (kotouc¢ové membrany)
nebo prostiednictvim vydechové vétve pacientského ventilu a nesmi proudit zpét do
rucniho resuscitatoru.



7.3 Pacientsky ventil s pretlakovym ventilem

Palcem utésnéte pacientsky ventil na strané pacienta a nékolikrat stlacte rucni resuscitator.
Je-li pretlakovy ventil aktivni, musi se pfi kazdém stlaCeni viditelné a slySitelné oteviit.

74 Systém zasobniku kysliku
7.4.1  Membrana ventilu zasobniku v sacim ventilu

a) Pohledem zkontrolujte, zda jsou obé membrany zasobniku (vstupni i vystupni) spravné
vloZené v sacim ventilu (viz kapitolu ,,11. Schematicky nakres*).

b) Napliite zasobni vak vzduchem podle bodu 7.2 b) a pfipojte ho k pfipojovacimu kuzelu
saciho ventilu. Stlacte zasobni vak a souc¢asné sledujte vystupni membranu ventilu
zasobniku. Pfi vytlaovani vzduchu ze zasobniho vaku se vystupni membrana ventilu
zasobniku zvedd, coz potvrzuje, Ze prebytecny vzduch (nebo plyn) unika do okolniho
prostredi.

c) Napliite zasobni vak vzduchem podle bodu 7.2 b) a pfipojte ho k pfipojovacimu kuzelu
saciho ventilu. S pfipojenym pacientskym ventilem ruéni resuscitator nékolikrat stlacte.
Zasobni vak se musi vyprazdnit. Pokud se rucni resuscitator po vyprazdnéni zasobniho
vaku rychle naplni, znamena to, Ze vstupni membrana ventilu zasobniku umozriuje
nasavani okolniho vzduchu.

7.4.2  Pfipojeni kysliku a tésnost zasobniho vaku

Pfipojte zasobni vak ke spojovacimu kuZelu saciho ventilu. K hrdlu saciho ventilu pfipojte
kyslikovou hadicku. Druhy konec hadicky pripojte ke zdroji kysliku a nastavte prétok.
Zasobni vak se musi naplnit. Po napInéni musi prebytecny plyn unikat integrovanym
ventilem zasobniku (viz bod 7.4.1 b)). Zasobni vak se musi po stlaceni ruéniho
resuscitatoru vyprazdnit (viz bod 7.4.1 c)).

Pozor: Pokud zjistite, Ze je resuscitator poSkozeny nebo nefunguje spravné, resuscitator
nebo jeho prisluSnou ¢ast zlikvidujte a vyméte za novy resuscitator nebo pfislusnou ¢ast.



8. Udaje o vykonnosti
8.1 Technické udaje

Trida prostfedku podle némeckého

zakona o zdravotnickych prostied- ngtnost
P pacienta
cich:lla
AERObag® - BB05-E
Dospéli AERObag® — BB06-E | > 20 kg
AERObag® - BB06-E2
AERObag® - BB05-K 5 ko a3
Déti AERObag® - BBOG-K |- ﬁ
AERObag® — BBO6-K2 9
AERObag® - BB05-B
Kojenci AERObag® - BB06-B | <5kg
AERObag® — BB06-B2
Provozni teplota: -18°Caz 50 °C
Skladovaci podminky:
Teplotni rozmezi: —40°Caz60 °C
Vlhkost: <85%

Hmotnost

3509

180 ¢g
1709

160 g
140 g

Rozméry
Objem (DxSxVy:

1500 ml | 330 x 135 x 135 mm

450 ml | 240 x 90 x 90 mm

280 ml 240 x 65 x 65 mm

Skladujte mimo pfimé sluneéni svétlo. Skladujte na suchém a Gistém misté.

Tlakovéa omezenti: Modely pro dospélé (od Sarze 20200323045):
< 60 cmH20 (pfiblizné 58,84 mbaru) pfi 60 I/min*

Modely pro déti (od Sarze 20200323046):
30 az 45 cmH20 (pfiblizné 29,42 az 44,13 mbaru) pfi 15 I/min*
<60 cmH20 (priblizné 58,84 mbaru) pfi 60 I/min*

Modely pro kojence (od Sarze 20200323044):
30 az 45 cmH20 (pfiblizné 29,42 az 44,13 mbaru) pii 15 I/min*

* Objem vzduchu prochdzejiciho systémem pretlakového

ventilu
Nadechovy odpor: < 4,9 mbaru (5 cmH20) pfi 50 I/min.
Vydechovy odpor: < 4,9 mbaru (5 cmH20) pfi 50 I/min.

Objem pacientského ventilu: <6 ml
Unik pfi plnéni a vyprazdiiovani: neméfitelny



Pfipojeni na strané pacienta: ~ Vnéjsi kuzelovy konektor o vnitfnim priméru 15 mm
a vnitfni kuzelovy konektor o vnéj$im priméru 22 mm
podle normy ISO 5356

Vlydechova vétev: Vnitfni kuzelovy konektor o priméru 30 mm podle normy
ISO 5356 na redukci/adaptéru ventilu PEEP

Pfipojeni pro podavani/dodavku

kysliku: 6mm hrdlo

Pfipojeni zasobniku a regu- Kuzelovy konektor s vnéj$im primérem 25,6 mm /
lacéniho ventilu: vnitfnim primérem 21,7 mm

Materialy

Ventily: Polysulfon (HBBO5), polykarbonat (HBBO6)
Membrany ventild: Silikon

Vak: Silikon (HBBO5), polyvinylchlorid (HBB06)

Zasobni vak: Polyvinylchlorid (HBB05-RB...)

Polyetylen (HBB06-RB...)

8.2 Frekvence a objemy ventilace
Pfi ventilaci pomoci ruénich resuscitatorl AERObag® je teba dodrzet nasledujici hodnoty:

Model Max. frekvence / min Max. objem nadechu / mi
Kojenci 95 115
Déti 93 275
Dospéli 65 800

Shromazdeéné Udaje predstavuji primémé hodnoty a mohou se lisit v disledku zmény podminek
(napfiklad kolisani teploty, odliSné pouZiti sily pfi stlaCovani rucniho resuscitatoru uZivatelem
atd.).
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9. Zaruka

V souladu s naSimi zaru€nimi podminkami poskytujeme jednoletou zéaruku:
e od data nakupu na materialové nebo vyrobni vady,

e pouze s dokladem o nakupu.

10.  Modely, prisluSenstvi a nahradni dily

10.1  Rucni resuscitatory ze silikonu

10.1.1 Modely

Cislo polozky: Popis

HBB 05-E Rucni resuscitdtor ze silikonu pro dospélé AERObag® — BB05-E
HBB 05-K Ruéni resuscitator ze silikonu pro déti AERObag® — BB05-K
HBB 05-B Rucni resuscitator ze silikonu pro kojence AERObag® — BB05-B

10.1.2 Nahradni dily

Pacientsky ventil AERObag® - PVD05

Cislo polozky: Popis

HBB 05-PVD40 Bezpecnostni pacientsky ventil s regulaci tlaku AERObag® —
PVD05-40, kompletni, pro ruéni resuscitatory AERObag® BB05-K
a AERObag® BB05-B

HBB 05-PVD60 Bezpecnostni pacientsky ventil s regulaci tlaku AERObag® — PVD05-
60, kompletni, pro ruéni resuscitatory AERObag® BB05-E

HBB 05-PVD40-DB Pretlakovy ventil, jednoduchy, pro pacientsky ventil ruénich
resuscitatorli AERObag® BB05-K a AERObag® BB05-B (od Sarze
20200323044)

HBB 05-PVD60-DB Pretlakovy ventil, jednoduchy, pro pacientsky ventil ruéniho
resuscitatoru AERObag® BB05-E (od SarZe 20200323045)

HBB 05-PVD-OT  Horni sou¢ast bez ventilu regulace tlaku
HBB 05-PVD-LM  Tésnici membrana, modra

HBB 05-PVD-UT  Spodni soucast

HBB 05-PVD-AAM  Vydechova membrana, modra

HBB 05-HR Upinac, bez tésnéni

Vak AERObag® - BE05, BK05 a BB05

HBB 05-BE Vaky pro dospélé AERObag® — BE05, bez ventild, autoklavovatelné
HBB 05-BK Vaky pro déti AERObag® — BK05, bez ventilil, autoklavovatelné
HBB 05-BB Vaky pro kojence AERObag® — BB05, bez ventilli, autoklavovatelné



Saci ventil AERObag® — AVRV05

HBB 05-AVRV

Saci ventil AERObag® s integrovanym ventilem zasobniku, 3 ks,
kompletni, autoklavovatelny

10.1.3 PfisluSenstvi

Cislo polozky:
HBB 05-RB600
HBB 05-RB2500
HBB 05-DV

HPV 05-10

HPV 05-20

HSS11-2
HBB 05-HS

Popis

Zasobni vak AERObag® — RB05-600, 600 ml

Zasobni vak AERObag® — RB05-2500, 2 500 ml

Redukce/adaptér ventilu PEEP AERObag® — DV05, autokldvovatelné
Ventil PEEP AERObag® — PV05-10, 10 mbarii, autokldvovatelny,

se 2 konektory

Ventil PEEP AERObag® — PV05-20, 20 mbaril, autokldvovatelny,

se 2 konektory

Kyslikova hadicka AEROpart® 11-2,2 m

Popruh ze silikonu AERObag® — HS05

10.2  Rucni resuscitatory z PVC

10.2.1 Modely
Cislo polozky:
HBB 06-E

HBB 06-K

HBB 06-B

HBB 06-E2

HBB 06-K2

HBB 06-B2

Popis

Ruéni resuscitator z PVC pro dospélé AERObag® — BB06-E

Ruéni resuscitator z PVC pro déti AERObag® — BB06-K

Ruéni resuscitator z PVC pro kojence AERObag® — BB06-B

Ruéni resuscitator z PVC pro dospélé AERObag® — BB06-E2,
pacientsky ventil s vydechovou vétvi

Ruéni resuscitator z PVC pro déti AERObag® — BB06-K2, pacientsky
ventil s vydechovou vétvi

Ruéni resuscitator z PVC pro kojence AERObag® — BB06-B2,
pacientsky ventil s vydechovou vétvi

10.2.2 PfisluSenstvi

Cislo polozky:
HBB 06-RB600
HBB 06-RB2500
HPV 06-10

HPV 06-20
HSS11-2

HBB 06-HS

Popis

Zasobni vak AERObag® — RB06-600, 600 ml
Zasobni vak AERObag® — RB06-2500, 2 500 ml
Ventil PEEP AERObag® — PV06-10, 10 mbarti
Ventil PEEP AERObag® — PV06-20, 20 mbarti
Kyslikova hadi¢ka AEROpart® 11-2,2 m

Popruh z PVC AERObag® — HS06



10.3  Resuscitacni masky ze silikonu

Cislo polozky: Popis

HBM 05-5 Resuscitac¢ni maska ze silikonu AERObag® — BM05-5, velikost 5
HBM 05-4 Resuscitaéni maska ze silikonu AERObag® — BM05-4, velikost 4
HBM 05-3 Resuscitacni maska ze silikonu AERObag® — BM05-3, velikost 3
HBM 05-5V Celosilikonova resuscita¢ni maska AERObag® — BM05-5V, velikost 5
HBM 05-4V Celosilikonova resuscitacni maska AERObag® — BM05-4V, velikost 4
HBM 05-3V Celosilikonova resuscitaéni maska AERObag® — BM05-3V, velikost 3
HBM 05-2V Celosilikonova resuscitacni maska AERObag® — BM05-2V, velikost 2
HBM 05-1V Celosilikonova resuscitaéni maska AERObag® — BM05-1V, velikost 1
HBM 05-0V Celosilikonova resuscitacni maska AERObag® — BM05-0V, velikost 0
10.4  Resuscitacni masky z PVC

Cislo polozky: Popis

HBM 06-5V Resuscitaéni maska z PVC AERObag® — BM06-5V, velikost 5

HBM 06-4V Resuscitacéni maska z PVC AERObag® — BM06-4V, velikost 4

HBM 06-3V Resuscitacni maska z PVC AERObag® — BM06-3V, velikost 3

HBM 06-2V Resuscitac¢ni maska z PVC AERObag® — BM06-2V, velikost 2

HBM 06-1V Resuscitacéni maska z PVC AERObag® — BM06-1V, velikost 1

HBM 06-0V Resuscitaéni maska z PVC AERObag® — BM06-0V, velikost 0



10.5  Resuscitacni masky ze silikonu a PVC
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12.  Vysvétleni symbolii

Prectéte si navod k pouziti.
Vlyrobce

Datum vyroby

Datum pouZitelnosti
Katalogové Cislo

Cislo Sarze

Obsahuije ftalaty.
Neobsahuje ftalaty.
Neobsahuije latex.
Pozor

NepouZzivejte opétovné.
Teplotni rozmezi

Omezeni vihkosti

IR ~0>ILIE Bk k

Skladujte na suchém misté.

-

j/l? Skladujte mimo pfimé slunecni svétlo.
a
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